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Presidente da Republica

Decreto Presidencial n.” 174/14:

Aprova o Estatuto Orgénico do Ministério da Assisténcia e Reinsergéo
Social. — Revoga toda a legislacdo que contrarie o disposto no
presente Diploma, nomeadamente o Decreto Presidencial n.® 76/10,
de 21 de Maio.

Decreto Presidencial n.” 175/14:

Aprova o Acordo de Cooperagido nos dominios das Artes e Culturas
entre 0 Govemno da Republica de Angola e o Governo da Republica
da Argentina. — Revoga toda a legislagdo que contrarie o disposto
no presente Decreto Presidencial

Despacho Presidencial n.” 143/14:

Aprova o Projecto de Construgéo da Subestagio de 60/15 KV do Bairro
Angola e Cuba, bem como a Minuta de Contrato de Empreitada da
mesma, a ser celebrado entre o Ministério da Energia e Aguas ¢ a
empresa POWERGOL — Materiais e Equipamentos Eléctricos de
Angola, Lda., no valor global de Kz: 1.960.425.780,00 e autoriza o
Ministro da Energia e Aguas a celebrar o referido contrato.

Despacho Presidencial n.” 144/14:

Aprova o Projecto de Construgéo da Subestagio de 60/15 KV do Bairro
Vitéria é Certa, bem como a Minuta de Contrato de Empreitada da
mesma, a ser celebrado entre o Ministério da Energia e Aguas ¢ a
empresa INOTEC — Ambiente, Energia e Comunicag¢des, S.A., no
valor global de Kz: 2.207.789.480,00 e autoriza o Ministro da Energia
e Aguas a celebrar o referido contrato.

Despacho Presidencial n.” 145/14:

Aprova o Projecto de Construcéo da Subestacédo de 60/15 KV
da 6." Avenida no Cazenga, bem como a Minuta de Contrato de
Empreitada da mesma, a ser celebrado entre o Ministério da Energia
e aguas € a empresa POWERGOL — Materiais ¢ Equipamentos
Eléctricos de Angola, no valor global de Kz 1.481.376.090,00 ¢
autoriza o Ministro da Energia e Aguas a celebrar oreferido contrato.

Despacho Presidencial n.” 146/14:
Aprova o Projecto de Construgéo da Subestacio de 60/15 KV do Lar do
Patriota, bem como a Minuta de Contrato de empreitada damesma, a
ser celebrado entre o Ministério da Energia e Aguas e a empresa CME

— Construgdes, Manutengéo e Electromecéanica (Angola), S. A R.L.,
no valor global de Kz: 1.925.459.330,00 e autoriza o Ministro da
Energia e Aguas a celebrar o referido contrato.

PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decreto Presidencial n.° 174/14
de 24 de Julho

Havendo necessidade de se adequar a organizacéo e o
funcionamento do Ministério da Assisténcia e Reinser¢éo
Social ao disposto no Decreto Legislativo Presidencial n.° 3/13,
de 23 de Agosto, sobre a Criacdo, Estruturagdo, Organizagéo
e Extin¢do dos Servigos da Administracdo Central do Estado
e dos demais organismos legalmente equiparados;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da alinea g)
do artigo 120.° e don.° 3 do artigo 125.°, ambos da Constituigao
da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1.°
(Aprovacio)

E aprovado o Estatuto Organico do Ministério da Assisténcia
e Reinsercdo Social, anexo ao presente Decreto Presidencial
e que dele € parte integrante.

ARTIGO 2°
(Revogacio)

E revogada toda a legislacio que contrarie o disposto no
presente Diploma, nomeadamente o Decreto Presidencial
n.° 76/10, de 21 de Maio.

ARTIGO 3.°
(Dividas e omissoes)

As duvidas e omissoes resultantes da interpretagéo e
aplicacdo do presente Decreto Presidencial sdo resolvidas
pelo Presidente da Republica.
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Decreto Presidencial n.° 175/14
de 24 de Julho

Tendo em conta as relacGes de amizade e cooperacio entre
a Republica de Angola e a Repuiblica da Argentina;

Convindo estreitar os lacos de cooperagdo nos dominios
das artes e culturas, que unem os dois povos, na promog&o
e intercambio reciprocos, baseados no respeito muituo e na
reciprocidade de vantagens;

Tendo em atencéo o estatuido na alinea b) do artigo 5.° da
Lein.®4/11, de 14 de Janeiro, sobre os Tratados Internacionais;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da alinea c)
doartigo 121.° e don.® 1 do artigo 125.°, ambos da Constitui¢io
da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1.°
(Aprovacio)

E aprovado o Acordo de Cooperacdo nos dominios das
Artes e Culturas entre o Governo da Repuiblica de Angola e
o Governo da Republica da Argentina.

ARTIGO 2.°
(Revogacio)

E revogada toda a legislacdo que contrarie o disposto no
presente Decreto Presidencial.

ARTIGO 3.°
(Duvidas e omissdes)

As davidas e omisstes suscitadas na interpretagio e
aplicacdo do presente Diploma s@o resolvidas pelo Presidente
da Republica.

ARTIGO 4.°
(Entrada em vigor)

O presente Decreto Presidencial entra em vigor na data
da sua publicac@o.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos
28 de Maio de 2014.

Publique-se.

Luanda, aos 16 de Julho de 2014.
O Presidente da Repuiblica, Jost EDUARDO DOs SANTOS.

ACORDO DE COOPERACAO
ENTRE O EXECUTIVO DA REPUBLICA
DEANGOLAE O GOVERNO
DA REPUBLICA ARGENTINA
NO DOMINIO DAS ARTES E CULTURA

O Executivo da Republica de Angola e o Governo da
Republica Argentina, (adiante designados «Partes»).

Desejosos de consolidar e estreitar os lagos de amizade e
o entendimento mutuo entre os seus Povos;

Conscientes da necessidade de promover na medida do
possivel o conhecimento e entendimento mutuos das respec-
tivas culturas, conquistas intelectuais e artisticos, assim como

a sua histdria, mediante a cooperagdo amistosa entre os seus
respectivos Paises;e

Desejosos de promover e melhorar a qualidade de vida
dos seus habitantes;

Acordam o seguinte:

ARTIGO 1.°
(Objecto)

O presente Acordo tem por objecto estreitar e fortalecer
os lagos existentes entre os seus Paises, bem como promover
a cooperacgdo e o intercambio de conhecimentos, experiéncias
e conquistas em matéria de cultura.

_ ARTIGO 2°
(Ambito da cooperacio)

1. Com vista a ampliar e fortalecer os lagos entre ambos
os Paises, as Partes promovem a coopera¢io em matéria de
cultura através de:

a) Estudo das linguas nacionais, literatura, cultura e
histéria;

b) Desenvolvimento das relagdes culturais entre as
Partes promovendo o intercambio de informacao,
visitas de estudo e conferéncias tematicas;

¢) Cooperagdo nos diversos ambitos culturais de inte-
resse para ambos os Paises, incluindo amostra de
arte e artefactos, musica, danca, arte dramatica,
moda, cooperacdo entre escolas das artes, asso-
ciacOes de artistas e escritores, museus, arquivos e
outras institui¢Ges culturais, arqueologia, cinema,
teatro e o intercambio de conhecimentos entre
instituicdes estatais dedicadas a conservacio do
patrimonio cultural;

d) Contactos e cooperagdo entre escolas de arte, asso-
ciacOes de artistas e escritores;

e) Cooperagdo em matéria de literatura, bibliote-
cas, incluindo intercambio de livros, e outras
publicagdes;

) Qualquer outra forma de cooperagio que se estabeleca
entre as Partes ou entre institui¢des auténomas
pertinentes de ambos os Paises.

2. As Partes sujeitar-se-do a legislagéo interna vigente
nos seus respectivos Paises e aos Acordos Internacionais
subscritos, bem como protegerdo os direitos de autor sobre
as obras literarias certificadas e artisticas criadas por autores
que forem nacionais de cada uma das Partes.

3. As Partes adoptam as medidas apropriadas para proibir
e impedir as importagdes, exportagdes e transferéncias ilicitas
de objectos que formem parte do seu patrimonio histérico e
cultural, e se comprometem a promover sua restituicio de
conformidade com a legislago interna e os tratados interna-
cionais de que sejam parte.
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ARTIGO 3.°
(Cooperacio entre instituicoes autonomas)

1. Em conformidade com o objectivo do presente Acordo,
as Partes promovem o estabelecimento de cooperacio entre
as instituicdes, organizacdes e contactos entre pessoas de
ambos os Paises interessados no ambito do artigo 2.° do
presente Acordo.

2. Na implementacéo das disposi¢oes do presente Acordo
considerar-se-a devidamente a autonomia das instituigcdes e
entidades pertinentes, sua liberdade para estabelecer e manter
relagdes e acordos mutuos em conformidade com a legislagéo
nacional dos respectivos Paises.

ARTIGO 4.°
(Implementacio do Acordo)

1. Para os fins de implementa¢do do presente Acordo e
em conformidade com o estabelecido, as Partes formalizam
os programas de cooperacdo vigentes durante os periodos
especificos e incluirao formas concretas de cooperagéo, acti-
vidades e intercambio, bem como as condi¢des organizativas
e financeiras para a sua implementacao.

2. Em conformidade com o artigo 2.° e on.° 2 do artigo 3.°,
as Partes promovem programas especificos de cooperagdo
entre as institui¢des e entidades culturais pertinentes.

ARTIGO 5.°
(Legislacio interna aplicavel)

As Partes comprometem-se a respeitar as leis locais do
Pais anfitrido, quando participarem em programas e projectos
organizados no ambito do presente Acordo.

ARTIGO 6.°
(Programas de cooperacio)

A fim de alcancar os objectivos do presente Acordo as
Partes facilitam a elaborac¢io e a implementagdo de projectos
de cooperagdo no ambito neles contemplados.

ARTIGO 7.°
(Resoluciio de diferendos)

Qualquer diferendo que emergir da interpretagdo ou
aplicacdo do presente Acordo serd resolvido amigavelmente
através de consultas ou negociacdes directas entre as Partes,
por via diplomatica.

ARTIGO 8°
(Emendas)

O presente Acordo podera ser emendado por muituo acordo
das Partes, devendo a Parte interessada notificar a sua intengéo
a outra Parte por escrito. As emendas adoptadas entrardo em
vigor apos troca de notas entre as Partes, por via diplomatica.

ARTIGO 9.°
(Entrada em vigor)

O presente Acordo entra em vigor na data da recepcéo da
ultima notificacao escrita por via diplomatica a confirmar a outra
Parte, sobre o cumprimento das formalidades legais internas.

ARTIGO 10°
(Duracio, demincia e término)

1. O presente Acordo € valido por um periodo de cinco
(5) anos, automaticamente renovaveis por iguais periodos
de tempo a menos que uma das Partes notifique a outra, por
escrito, a intengdo de ndo continuar, devendo para o efeito
fazé-lo com seis (6) meses de antecedéncia.

2. No acaso de uma das Partes pretender denunciar o
presente Acordo, antes do prazo de validade, deve notificar
a outra Parte da sua intenc@o por escrito pela via diplomatica,
com antecedéncia de seis (6) meses.

3. O término do presente Acordo ndo afectara o cumprimento
de qualquer projecto em execucdo ou validade de garantias
outorgadas no ambito do presente Acordo.

Em testemunho do que os Plenipotenciarios devidamente
autorizados pelos seus respectivos Governos assinam o
presente Acordo.

Feito em Buenos Aires, aos 22 de Julho de 2013, em dois
exemplares originais nas linguas portuguesa e espanhola,
sendo ambos os textos igualmente auténticos.

Pelo Executivo da Republica de Angola, Georges Rebelo
Pinto Chicoti — Ministro das Relagtes Exteriores.

Pelo Governo da Republica Argentina, Hector Marcos

Timerman — Ministro das Relac¢des Exteriores e Culto.

Despacho Presidencial n.° 143/14
de 24 de Julho

Considerando a necessidade de se melhorar as condi¢des
de exploragdo e expansdo dos servigos de distribui¢do de
energia a Cidade de Luanda;

Tendo em conta que a construco da Subestacdo de 60/15 KV
do Bairro Angola e Cuba, visa proporcionar estas melhorias;

O Presidente da Republica determina, nos termos da
alinea d) do artigo 120.° e do n.° 5 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, o seguinte:

1.°— E aprovado o Projecto de Construgio da Subestacio
de 60/15 KV do Bairro Angola e Cuba, bem como a Minuta
de Contrato de Empreitada da mesma, a ser celebrado entre o
Ministério da Energia e Aguas e a empresa POWERGOL —
Materiais e Equipamentos Eléctricos de Angola, Limitada, no
valor global de Kz: 1.960.425.780,00 (um bilido, novecentos e
sessenta milhGes, quatrocentos e vinte e cinco mil e setecentos
e oitenta kwanzas).

2.° — E autorizado o Ministro da Energia e Aguas a

celebrar o Contrato acima referido.



